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Umi versikulo 16 guive 19 peve Daniel kapitulo 11-pe ohechauka pe tembiasakue ofiepyriiva pya’e
ouvape pe 1éi domingo Estados Unidos-pe, pe ara peve Miguel opu’a ha pe gracia ara yvyporape
guari ofiemboty. Upévare avei ohechauka pe tembiasakue oiva versikulo 41 guive versikulo 45
peve upe kapitulo-pe voi.

Ha pe otiva hese outava ojapota ivoluntad oipotahdicha, ha avave ndaikatai ofiemoi henondépe;
ha opytata pe yvy pordme, ha ipope ofiechundita. Ofiemoita avei oike hagua mbarete reheve opa
hagua guive irreino pukukue, ha umi hekojojava hendive; péicha ojapéta: ha ome'ta chupe
kufanguéra rajy ombyaipa hagua chupe; ha ha'e ndopytamo'di ijykére, ni ndaha'emo'ai hese
guard. Upéi ombojereéta hova umi ypa'ii gotyo, ha oguerahata heta; ha petei mburuvicha,
ijjehehape, omboguetéta pe fiemoti ha'e omoiva'ekue; ha ifiemoti'yre voi ombojevyta hi'ari.
Upémard ombojereéta hova itetateépe guare mbarete renda gotyo; ha ofiepysangata ha ho'ata,
ha ndojejuhumo'avéi. Daniel 11:16-19.

Ofie’€vo pe cumplimiento paha rehe Daniel capitulo once-pe, Hermana White he’i vaekue “heta
umi tembiasakue ofiecumplima vaekue ko profeciape ofefie’€jeytaha.” Umi versiculo cuarenta y
uno guive cuarenta y cinco peve omombe’ujey ko’a versiculo rembiasakue profético. Umi
versiculo onecumpli vackue Roma pagana oguerekord guare dominio ko yvy tuichakue ari,
tenonderdite ogana hagua mbohapy hendaguasu geografico.

“Jepémo Egipto ndaikattikuri ofiembo’y Antioco renondépe, pe mburuvicha guasu yvate
gotyogua, Antioco katu ndaikatuikuri ofiembo’y romano-kuéra renondépe, ko’aga ou va’ekue
hese. Avave reino ndaikatti véima ombohovai ko pu’aka opu’ava. Siria onemomba’e, ha
ofiemoive pe Imperio Romano-pe, Pompeyo, 65 a.C., oipe’a rire Antioco Asiatico-gui imba’e,
ha omboguejyvo Siria-pe petei provincia romana ramo.”

“Upe pokatu avei va’ekue oflembo’y va’erd pe Yvy Marangatupe, ha oitypa hagua upéva.
Roma ojoaju Tupa tavayguakuéra, umi hudio, ndive petei joajupe rupive, ary 162 Cristo
mboyve, upe arygui oguereko petei tenda iflimportanteva marandura profétiko arapapahape.
Upéichard jepe, ndohupytyi va’ekue jurisdiccion Judea ari fioraird pyte rupive peve ary 63
Cristo mboyve; ha upéi, ko mba’éicha hagudicha.”

“Pompeyo ojevyvo rire ilembyatypyre Mitridates, Ponto ruvicha guastgui, mokoi ofiorairdva,
Hircano ha Aristobulo, ofiemomba’e hagua Judea rréino rehe. Ifie’éngue oguah& Pompeyo
renondépe, ha pya’e ohechakuaa Aristobulo rembijerurekuéra ndahekojojaiha; upéichard jepe,
oipotakuri ombohasave ko mba’e rehegua nemohenda pe Arabia-pe ohoséva guive, ymaite
guive oipotaetereiva, opromete rire upéi ou jevy hagua ha omohenda hagua hesekuéra opa



mba’e hekoitépe ha iporahaicha ichupe guara. Aristobulo, oikiimby poravo mba’épa afietehape
Pompeyo remiandu, pya’e oho jevy Judeape, ombokatupyry iflemoiriihara kuérape, ha
ofiembosako’i petel Noraird hatardme guara, ofiemoi mbaretépe, opa mba’e vai téra pora jepe,
ojoko hagua pe korona, ohechakuaagui ofieme’&taha ambuépe. Pompeyo ojapysakaite
hapykuéri pe okafiyvape. Ha’évo hi’agui Jerusaléngui, Aristobulo, ofiepyriivo ofilembyasy heko
rehe, 0s& ohuguaiti hagua ichupe, ha oha’3 mba’ekuéra ofiemohenda pora hagua oprometévo
fiestimbaite ha heta viru. Pompeyo, omoneivo ko oferta, omondo Gabiniope, petei aty soldado
kuéra ndive, ojapyhy hagua pe viru. Péro upe teniente general oguah&vo Jerusalénpe, ojuhu
ok&nguéra ofiembotyha hese, ha ofie’€ chupe muralla ari guive tava ndopytamo’aiha pe
fie’éme’€ rehe.”

“Pompeyo, ani hagua ndajejavy hese péicha impune hagua, omoi Aristobulo-pe, pe
oguerekovape hendive, grillo-pe, ha pya’e voi oguata Jerusalén gotyo opa ijehérsito reheve.
Aristobulo partidario-kuéra oiva’ekue ofioraird haguaicha pe tenda rehe; Hircano rehegua katu,
ojepe’a hagudicha ok&nguéra. Umi ipahapegua, hetave rupi ha ipojava, ome’& Pompeyo-pe
oike hagua sasd haguaicha tava ryepype. Upérd Aristobulo adherente-kuéra oguejy templo
yvyrape, oimbaitéva ofiemoi haguaicha upe tenda rehe fiangareko, peteichaite Pompeyo
othaguéicha omboguejy haguaicha chupe. Mbohapy jasy pahape ojejapo petei jeheja
muralla-pe, heta pord haguaicha ojejapo hagua petei asélto, ha pe tenda ofiegueraha kyse puku
pu’akape. Pe jejuka vaieterei ouva upéipe, pakdi mil tapicha ojuka. Petei techapyra
py’apyeteha, he’i historiador, jahecha hagua pa’i-kuérape, omba’apdva upe jave pe tupame’s
rembiapope, po py’aguapype ha tembiapo hatime osegi jepi hagua hembiapo yma guaréva,
ha’ete ku ndoikuaaiha pe sarambi vaiete, jepe opa hendare ifiirlinguéra ojejuka, ha heta jey
ivevii voi huguy ofiembojehe’a umi mymba ojeikuave’€va ruguy reheve.”

“Ofiemohu’a rire pe fioraird, Pompeyo ombyaipa Jerusalén muralla kuérape, ombohasa heta
tava Judea poguygui Siria poguype, ha omofi tribtito judio kuéra ari. Péicha, peteiha jey
Jerusalén ofiemoi fioraird rupi upe pu’aka pope, upe oguerekotava pe ‘yvy pordite’ ipo
hierro-pegua poguype ojukapaite peve chupe.”

““VERSICULO 17. Ha'e avei omoita hova oike hagua mbaretepype opa hagua iguive pe reino
pukukue, ha umi hekojojava hendive; upéicha ojapodta: ha ome'éta chupe kunanguéra rajy,
ombyai hagua ichupe: ha ha'e ndopytamo'di ijykére, ni ndaha'éimo'ai hagua chupe guara.””

“Obispo Newton ome’& ambue fie’moambue ko versikulo rehe, ha ojehecha hagua
hesakavévo osé pordve hagua he’iséva, péicha: ‘Ha’e avei omoita hova oike hagua mbarete
rupive pe rréino pukukue’.” Versikulo 16 ogueru fiandéve Siria ha Judea fiemomba’eguasu
pegua umi romano kuéra rupive. Roma ymaite guive oguereko va’ekue iflakame Macedon ha
Thrace. Egipto afoite va’ekue ko’aga opyta va’ekue pe “rréino pukukue” Alejandro
rembiasakuegui, ndoguerahai gueteri hagua ifiapytime pe pu’aka romano; ha ko pu’aka ko’aga
omoi va’ekue hova oike hagudicha mbarete rupive upe tetime.

“Tolomeo Auletes omano arype 51 a.C. Pe Egipto korona ha tetdme’€kue omof itajyra ha
itajyra kunakarai petetha pope, Tolomeo ha Cleopatra-pe. Ifie’€pyahu paha-pe ofiemboguapy
va’ekue tofiemenda ojupe ha tofioraird joajipe; ha imitagui, oiemoi chupekuéra
Romano-kuéra fiangareko guype. Tavaygua Romano-kuéra omonei upe tembiapo, ha omoi



Pompeyo-pe nangarekohara ramo Egipto pegua ta’yrakuéra mitava rehe.”

“Ndaha’éi rire upéi os€ petei joavy vai Pompeyo ha César apytépe, ha umi mokdi mburuvicha
guasu apytépe oforaird pe foraird herakudva Farsalia-pe. Pompeyo, ofiemboykévo, okany
Egiptope. César pya’e voi oho hapykuéri upe gotyo; ha of mboyve oguah& hagua, Pompeyo
ojejuka fiafaite Ptolomeo rupive, upe rehe ha’e ojehepyme’e va’ekue fiangarekoha ramo.
Upévare César ojapyhy upe tembiapora ofieme’€ va’ekue Pompeyo-pe, Ptolomeo ha Cleopatra
nangarekoha ramo. Ojuhu Egipto oiha sarambi guasupe hyepypegua apaniuai rupi, Ptolomeo ha
Cleopatra oiko hagua enemigo ojupe, ha ha’e oflemomombyry rire ijahe’o teeva’ekue
tavayguakuérare. Upéicharamo jepe, ndopytai of hagua kyhyje oguejy hagua Alejandria-pe
imbarete michiva ndive, 800 kavaju arigua ha 3200 pyguépe, ohesa’yijo hagua upe joavy ha
ojagarra hagua ipohano. Umi apafiudi ojupi ohdvo ara ha ara, César ohechakuaa imbarete
michiva ndaikatuiha omantene hagua ifiemoimbyry, ha ndaikatigui osé Egiptogui yvytu yvate
gotyogua upe aravope oipeju rupi, omondo Asia-pe, omanda hagua opa umi fiorairhara
oguerekova upe tetdime ou hagua ipytyvora pya’e ikatuhaicha.”

“Tekope ijyvatevéva oikuaaukavo, he’i vaeckue Ptolemaio ha Cleopatra omosarambiva’eraha
ifiehérsito kuérape, ojehechauka hagua henondépe ojejuhu hagua petei fiemyatyrd umi ijoavy
apytépe, ha opytava’eriha ifie’8me. Egipto, petei mburuvicha guasu ijeheguiva hagua, ko
tembiapoukapy tekope ijyvatevéva ojehechakuaa petei fefiembohory ramo idignidad
mburuvichagua rehe; upévare umi Egipcio-kuéra, pochy eterei hagudicha, pya’e oike vaekue
fiorairdme. César ombohovai he’i hagua omba’apo hague itiva, Auletes, rembipota rupi, upéva
omoi vaekue ita’yra ha itajyra kuérape Senado ha tavaygua Roma-pegua fiangareko guype, ha
pe autorida kompleta upéva rehegua oiha ko’4ga ipope consul ramo; ha ha’e, fiangarekohara
ramo, oguerekoha derécho ombohysyi hagua mba’éichapa ofiemoita petei fie’8me mokdivéva

apytépe.”

“Pe késo ipahape ofiemoi ipahape henondépe, ha ofiemoi avei fiemoihara ofie’& hagua késo
rehe umi mokdi hendaigua rehehape. Cleopatra, oikuaagui pe kangy tuichavéva pe mburuvicha
guasu Roma-gua fiorairdhara rehe, oimo’akuri ipyahurdve hagua fiembojovake ipora hagua
chupe guari pe hova poriite ojepresentava, oimera& fiemoihara ikativa omba’apo hese
hagudicha. Oguah& hagua henondépe avave ndohechakuadi haguaicha, ojeporu ko fiefiuha
rehe: ofieno pukukue petei ao aty ryepype, ha Apollodorus, hembiguai Sicilia-gua, ofiapyti pe
mba’e petel ao rehe, ojokua petei correipe, ha omoivo iati’y mbarete Hércules-icha ari, oho
oheka César kotykuéra. He’ivo oguerekoha petei jopoi pe kapitan guasu romano-pe guard, oike
hagua ofiemonei chupe pe tava mbarete roké rupi, oike César renondépe, ha omoi pe pohyi ipy
guype. Ha César oipe’a rire pe mba’e aty oikovéva, jpé€ina! pe ipordava Cleopatra ofiembo’y
henondépe. Ndohayhu’yiete pe fiefiuha, ha ha’e rupi petei tekoteve oje’éva 2 Pedro 2:14-pe, pe
jehecha peteihaite petei kufia iporditerei haguaicha, he’i Rollin, ojapo hese opa mba’e pe ha’e
oipotava’ekue hagudicha.”

«César ipahape omboaje vaekue pe joyke'y ha pe joyke'ykufia oi hagua pe guapyhape
ofiondive, hembipota pe testaméntope he'ihdicha. Potino, mburuvicha guasu tetd rembiapope,
ha'e vaekue tenonderdite oipytyvdva ofiemosé hagua Cleopatra-gui pe guapyha, okyhyije
vaekue mba'éichapa opa va'erita ijeguerujey. Upévare ofiepyrii ombohaku hagua fiefiandu vai



ha fiemoti César rehe, omyasaivo tavayguakuéra apytépe ha'e ipahape ome'€seha Cleopatra-pe
afoite pu'aka. Pya'etéma upe rire ou opu'ambyaipa. Achilas, omoakava 20.000 kuimba'e,
ofiemotenonde omosé hagua Césarpe Alejandria-gui. César, omoi pordite hagua umi mbovy
inorairShara tava rape ha tape po'ipe, ndahasyi chupe ombohovai ha ojoko pe jejopy. Umi
Egipcio ofieha'a ohundi hagua iflota. Ha'e katu ombohovéi ohapypa hagua pe kuéra mba'éva.
Oigui umi mba'yrumyi hapykuéva ofiembotyryry pe y rembe'y ypype, heta umi 6ga
tavaguasupegua ojepuru tatape, ha pe arandukaty herakuaitéva Alejandria-pegua, oguerekova
400.000 rupi aranduka volumen, ofichundi.»

“Noraird oiko hagua petei mba’e ivaivévéramo, César omondo opaite tetd ijykére ojerurévo
pytyvd. Petei aty guasu umi kanéa fordirdrigui ou Asia Menorgui oipytyvd hagua chupe.
Mitridates os€ Egiptope petei ehérsito ofiembyatyva Siriagui ha Silisiagui reheve. Antipater,
idumeo, ojoaju hendive 3.000 hudio ndive. Umi hudio, orekéva umi tape hasy hagua ofieike
Egiptope, opermiti pe ehérsito ohasa hagua mba’eveichagua jejoko’yre. Ko fiepytyvd’jre
hendaicha, pe plan tuichakue katuete os€ va’erdmo’a vai. Ko ehérsito oguahévo odesidi pe
foraird. Ofioraird petel fioraird guasu ha oikéva petei jehupyty pordme ysyry Nilo ypype, ha
upévagui os€ petei jeity tuichaite César rehehape. Ptolomeo, oha’@vo okaily, ojahapa pe
ysyrype. Upéi Alejandria ha opaite Egipto ofiemoi pe ipu’akavévape poguype. Roma oike kuri
upérd ha omokd hagua ipype pe rekoha guasu ypykue Alejandro mba’e.”

“Pe jehaipyre’ygui” pe texto-pe, katuete ofiefie’€ hina umi judio rehe, ha’ekuéra ome’éva’ekue
chupe pe pytyvd ofiemombe’ima va’ekue. Upéva’yre, ha’e araka’eve ndaikatai va’eramo’a
kuri os€ pora; upéva reheve katu, ombo’ykepaite Egipto ipoguype, 47 a.C.

“‘Kunanguéra rajy, ombojavypava chupe.” Mborayhu rasy César oguerekova’ekue Cleopatra
rehe, ha upéva ndive imemby peteita, umi tembiasakuehai omombe’uhaicha ha’e afioite
va’ekue mba’érepa ha’e onepyril petei Noraird ipeligrosaitereivaicha pe Egipto rehegua. Kova
ojoko chupe heta aréma Egiptope umi hembiapo oikotevévagui, ha’e opyta hagua pyhare
pukukue karu guasu ha ka’u ryrype pe mburuvicha kuia tekovai ndive. ‘Péro,” he’i va’ekue
maranduhéra, ‘ha’e nofiemoimo’ai ijykére, ni ndaha’éi hagua hese guard.” Upe rire Cleopatra
ofiembojoaju Antonio rehe, Augusto César enemigo rehe, ha omoimba opa imbarete Roma
rehe.”

““VERSICULO 18. Upe rire ombojere hagua hova ypa’linguéra gotyo, ha oipyhy heta mba’e;
ha petef mburuvicha, ijeheguinte hagua, omboykéta pe jeja’o ha’e ojapova’ekue; ha ndaha’éi
hagua ijehe jeja’érupi, ombojerey hagua hi’ari.””

“Noraird Pharnaces ndive, Cimmerian Bosphorus ruvicha, ipahape ogueraha chugui
Egipto-gui. ‘Oguahévo pe hendape othame ifienemy-kuéra,” he’i Prideaux, ‘ha’e, ome’&’yre
pytu’u ni ijehe ni hesekuéra, pya’evoi ojeity hese kuéra, ha ohupyty petef jeity afietetéva
hesekuéra; upéva rehegua marandu ohai petei ifiangiriime ko’a mbohapy fie’&me: Veni, vidi,
vici; aju, ahecha, afiemomba’e.” Ko versikulo paha gotyo of petei fiemokaiiy michiva ryepype,
ha of joavy opaichagua jehechapyrame ofie’€vo mba’éichapa ojeporuva’era. O umi omoiva
upéva César rekovépe ymavévo, ha oimo’a ojuhuha ifiemyenyhé iporavo’yme Pompey ndive.
Péro umi mba’e oiko va’ekue mboyve ha upe rire, hesaka porava profecia-pe, ombohovai
fiandéve jaheka hagua ko fie’8marandu rembiapokue Pharnaces rehe jeity rire ha César mano



mboyve Roma-pe, ojehechaukahaicha pe versikulo otiva upe rire. Petei tembiasakue
henyhévéva ko aravo rehegua ikatu omyesaka umi mba’e oiko va’ekue, ha upéicha ko pasahe
jeporu ojehecha hagua ndaiporivéima hagua apafui.”

““VERSICULO 19. Upéi ha’e ombojereita hova hetd tee mbareteha gotyo; ha katu
ofiepysangata ha ho’ata, ha ndojejuhumo’ai.””

“Ko conquista rire, César omano mba’e ojejapova guive umi opytava Pompeyo aty guive, Cato
ha Scipio Africa-pe ha Labieno ha Varo Espafia-pe. Ojevyvo Roma-pe, ‘heta tee gua py’ape’,
ofiemoi chupe dictador opa ara guard; ha ofieme’€ chupe ambue pokatu ha fiemomba’eguasu
péichaite peve, ha upéva ojapo chugui afietetépe mburuvicha guasuete opaite império ari. Ha
katu maranduhéra he’i va’ekue ha’e opyta hagua ojepyso ha ho’a. Pe fie’& ohechauka
ifiehundikue ouitaha pya’e ha oha’ard’§re, petei tapicha oivaicha osé haguaicha
accidentalmente ojepyso ioguata aja. Ha péicha ko kuimba’e, ofiordirdva ha oganava po sa’i
hetakue fiordird, ojapyhyva mil tdva, ha ojukava petei sua ha cien noventa y dos mil kuimba’e,
ho’a, ndaha’éi fiordird ryapupe téra fiembyasy aravope, sino upe oimo’a jave hapére oho
pordha ha ofiemoiha yvoty rehe, ha ofiemof jave pe peligro mombyry eterei hagua; ha’e
oguapyvo senado roga kotype itréno 6ro ari, ohupyty hagua upe aty po guive mburuvicha
guasu réra, pyhendy guasu fiembotavy rehegua pya’eite oinupa chupe ikorasd meve. Cassio,
Bruto ha ambue fiemof joajiva ofiani hese, ha ha’e ho’a, mokdipa mbohapy jey ofiekutuvo.
Péicha pya’eite ojepyso ha ho’a, ha ndojehechavéi, Cristo mboyve 44.” Uriah Smith, Daniel
and the Revelation, 258-264.

Roma pagana rembiasakue ojejapogui yvate guive (mburuvicha yvate gotyogua), ofiemohendavo
guapyha 4ri, ha’e petei tembiasakue ohechauka hagua tenonderdite Roma moderna ofiemoguapyta
guapyha 4ri pe joaju mbohapype oikétava pya’eite oguahévo pe 1éi domingo. Ko tembiasakue avei
ojehechauka typora umi versikulo mbohapypa guive mbohapytei peve, omombe’uva araka’épa pe
papado ofiemohenda ra€ guapyha ari ary 538-pe. Umi versikulo paapytei guive porundyrundy
peve, ha umi versikulo mbohapypa petei guive mbohapytei peve mokodivéva ohechauka pe
pahaitépe ofiemopu’a ha ho’ava pe kuia rekovai Tiro pegua. Upéva avei ojehechauka umi
versikulo po guive porundy peve, pe mburuvicha yvate gotyogua peteiha ofilemohendard guare,
ogana rire mbohapy hendaguasu geografico. Upéi ojapo petei fie’€me’€ mburuvicha yvy gotyogua
ndive, ha ombyai pe fie’€me’¢; ha upevare mburuvicha yvy gotyogua ome’€ ichupe petei iiekutu
omano hagudicha, ha mburuvicha yvate gotyogua omanékuri Egipto fiembyatyhape.

Umi versikulo cinco guive nueve peve, umi versikulo dieciséis guive diecinueve peve, ha umi
versikulo treinta guive treinta y seis peve ome’€ mbohapy linea profética ofiekumpliva umi
versikulo cuarenta guive cuarenta y cinco peve. Hermana White ohechauka rire “heta ko
profecia-pe ofickumplima va’ekue historia ojejeytaha”, afietehape he’isékuri pe kapitulo tuichakue
ohechauka umi versikulo cuarenta guive cuarenta y cinco peve. Umi versikulo veinte guive
veintidds peve ohechauka Cristo hefidiha ha omanohague, upévare orrepresenta pe ara paha
mokdivéva 1798 ha 1989-pe Ifiemoiare rupive, ha upéi Ifiemano kurusu ari orrepresenta 22 de
octubre de 1844 ha pe 1éi domingo rehegua.



Pe versikulo veintitréspe ofiemombe’u pe joaju umi judio ha Roma apytépe, pe tembiasakuepe pe
pu’a Maccabeogua rehegua aja. Pe “joaju” upe tembiasakuepe ofierrepresenta umi ara 161 a.C. ha
158 a.C. rehe. Pe tembiasakue maccabeogua orrepresenta petei linea interna ofiepyriiva petei
“joaju” rehe Roma ha umi judio maccabeo apytépe, umi judio voi omoiepyrii va’ekue, ha ipahape
opa umi judio he’ivo ndorekoiha ambue rréi César afioite. Pe versikulo veintitrés, afietehape, ou
umi versikulo veintiuno ha veintidés rire, ha pe versikulo veintiuno ohechauka Cristo hefi6i hague,
upéva ha’éva petei ara profético pahapegua, ha pe versikulo veintidés ohechauka pe kurusu,
orrepresentava pe 1éi domingo rehegua.

Kurusupe umi judio-kuéra ohechauka Césarpe (Roma) ramo ijarard, ha pe “joaju” ofiefie’€va
versikulo mok®&ipa mbohapyhape ohechauka fiepyriira judio-kuéra poravokue oservi hagua
Romape, upe judio-kuéra omohu’dhéape ifie’éme’€ Roma rehe. Judio-kuéra paha,
ojehechaukahaicha kurusupe, ou rire pe judio-kuéra joaju Roma ndive fiepyrii.

Umi versikulo mokdiha irundy guive mbohapypa peve omombe’u umi mbohapy sa sukuéra ary
Roma pagana oguerekohague tekove ijojaha’yva yvateve Actium Noraird guive, 31 ary Cristo
mboyve, pe tava guasu ruvicha renda ofiembohasavo Roma-gui Constantinopla-pe ary 330-pe. Pe
periodo mbohapy sa sukuéra ary rehegua ohechauka hagua umi mil mokdi sa po sukuéra ary Roma
papal oguerekohague tekove ijojaha’yva yvateve, ha ofiondivepa ha’ekuéra orrepresenta pe
periodo versikulo 41-gua, ha pe joaju mbohapy jey oikdtava pe arapokdindy 1éi pya’e ouvape, pe
gracia fiemboty peve.

Opaite umi linea profétika tembiasakue rehegua capitulo once-pe ofiembojoaju Daniel once
pehéngue pahépe seis versikulo rehe; hdkatu pe tembiasakue profétika ara paha guive ary 1989-pe,
ofierrepresentava versikulo cuarenta guive pe 1€i dominical peve versikulo cuarenta y uno-pe,
upéva hina “upe pehéngue Daniel profecia rehegua ojoajiiva umi ara pahare.” Pe tembiasakue
ojeheja hagua nandi versikulo cuarenta-pe, ha’e Jesucristo Revelacion ojeipe’ava araka’e hagua
hi’agui vove, michimi mboyve ofiemboty hagua pe periodo de gracia.

Nambojapéta ko estudio pe articulo otuvape.

“Jarekope nandejara rembiapoukapy ha Jesucristo testimonio, ha’éva maranduhara espiritu. Ita
jeguakaramo ojepagakuaa’yva ojejuhu Nandejara fie’éme. Umi ohekava ko fie’&me
omanteneva’erd inaka pora sakame. Araka’eve ndojehejaiva’era tofiembyai tembi’u térd y’u
rupi ipota vai.”

“Ojapo ko mba’eicha, apytu’li ofiembotavyta; ndaikatumo’ai ogueropu’aka pe jejopy
oikotevéva ofichakaity hagua pypuku hagua ojuhu hagua umi mba’e he’iséva umi mba’e
ojoajuva ko yvy rembiasakue pahaitegua rehe.”

“Araka’eve ofientende porave hagua Daniel ha Apocalipsis kuatiafie’, umi creyéntekuéra
oikovéta petei experiencia religiosa tuichaitereiva inambuéva. Ojehechata chupekuéra
peichagua jehechapyre yvagape ojepe’ava oké rehegua, upéicha haguaicha korasd ha apytu’i
onlemomarandu hagua pe caracter rehe, opavave oikotevéva omongakuaa hagua ikatu
haguaicha ohupyty pe vy’a jehovasa rehegua, ha’éva recompensa umi ipy’a potivape guari.”



“Nandejara ohovasata opa umi ohekéta fiemomiri ha py’a guapy reheve ontende hagua pe
ojehechaukava Apocalipsis-pe. Ko aranduka oguereko heta mba’e tuichava tekove opave’y
rehegua ha henyhéva gloriagui, upévare opa umi omofie’€ ha ohesa’yijova ipy’aite guive
ohupyty pe jehovasa umi ‘ohendiiva ko profesia fie’€nguéra, ha ofiangarekéva umi mba’e
ojehaiva ipype.””

“Petei mba’e katuete ofientendéta Apocalipsis fichesa’yijogui: pe joaju oiva Tupa ha
Itavayguakuéra apytépe hi’agui ha ha’e petei mba’e poriite ojehechakuaava.”

“Ojehecha petel joaju porditerei yvaga arapy rehegua ha ko yvy arapy apytépe. Umi mba’e
ojehechauka va’ekue Daniélpe, upéi ofiembojoapy pe jehechauka ofieme’€ va’ekue Juanpe
Patmos Ypype. Ko’a mokdi livro ojekuaa pora hagua ofichesa’§ijo hagua kyre’§me. Mok®i jey
Daniel oporandu: Mboy araka’e peve oguahé hagua 4ra paha?”

“‘Ha ahendu, ha ndajapysakai: upéi ha’e che, Che Ruvicha, mba’épa pe paha ko’a mba’e
rehegua? Ha Ha’e he’i chéve, Tereho nde rapére, Daniel; pe’€ fie’€ niko oniembotypa ha
ofiembyasyi pe ara paha peve. Heta ofiemopotita, ofiemomorotita ha oficha’ata; ha umi ifafiava
ofieNafiatante: ha avave umi ifanavagui ndoikiimbymo’ai; umi arandiva katu oikiimbyta. Ha
pe 4ra ofiemomombyry haguégui pe mymbajuka 4ra ha 4ra ofiekuave’&va, ha ofiemoi hagua pe
mba’e flanembyai hagudicha, oikota mil mokdi sa cien noventa 4ra. Ojehovasava upe
oha’ardva, ha oguah&va mil mbohapy sa treinta y cinco ara peve. Ha nde katu, terecho nde
rapére pe paha peve: nde repytata hagua pytu’ipe, ha refiembo’yta nde rupi’a rendape umi ara
paha-pe.””

“Juda fiemonaregua Ledn pe omboguejyva’ekue pe kuatiafie’€ ha ome’€ va’ekue Juanpe pe
fiemyesaka mba’éichapa oikota ko’a ara pahape.

“Daniel opyta hi’arape hagua ome’& hagua hekopotyva, ojehai hagua he’&mbyre ofiembotyva
pe ara pahape peve, pe marandu peteiha pe anhel rehegua ofiemombe’uva vove fiande yvy ape
ari. Ko’a mba’e tuicha mba’eterei ko’a ara pahape; ha upéichard jepe, ‘heta ofiemopotita,
ofiemomorotita ha oficha’ata,” “‘umi afidme katu oikota afidicha: ha ni pete umi afidva apytégui
noikiimbymo’ai.” jAfieteite ko mba’e! Angaipa hina Nandejara 1éi fiembyai; ha umi
ndojapyhyiva pe tesape ojehechaukava Nandejara 1éi rehe, noikiimbymo’ai pe marandu
petetha, mokdiha ha mbohapyha pe dnhelkuéra rehegua iemombe’u. Daniel kuatiafie’€
ofiemboja’o’yva Juan-pe ojehechauka rupi, ha fiande reraha tenondera ko yvy rembiasakue
pahaite gotyo.”

“¢Pytapa fiande ryvykuéra imandu’ata naikoveha umi ara pahape oiva apytépe? Pelee
Apocalipsis Daniel ndive ojoajuvo. Pembo’e ko’a mba’e.” Testimonios para los Ministros,
114, 115.



